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SKANCH 1ni 2,1 Aour -1913. 

Projet de loi apportant des modifica 
tions aux lois sur les droits d'enre 
gistrement, d'hypothèque, de timbre 
et de succession ( 1 ). 

Wetsontwerp brengende wijzigingen 
in de wetten betreffende de rechten 
van registratie, van hypotheek, 
van zegel en van successie ( 1). 

- ·--...-c:::•c---- 

TEXTE ADOPTÉ PAR LA Clli\l\lBRE 
AU PHEMIER VOTE (t). 

TEKST, I>O0R DE KAI\IEll IN EEHSTE 
LEZING AANGENOMEN ('!). 

--~- 

CHAPITRE Jer. 

Droits d'enregistrement. 

M odificutio11s au tarif. 
Ilonatums, - Ouvertures de crédit. 

Actes de société. 

ARTICLE PREMIIm. 

Le taux du droit d'enregistrement 
est fixé, pour les donations entre 
vifs de biens meubles ou immeubles, 
ainsi qu'il suit, savoir : 

A { .40 p. c., pon1· les donations 
en ligne directe, y compris les par, 
tages d'ascendants faits par acte 
entre vifs, et pour les donations 

HOOFDSTUK I. 

l\EGISTRATIBRECllT&N. 

lf/ijziginyen in het tarief'. 
Schenkinqen, - Krrdietopeninçe«. 
- Akten vau »ennoctschop, 

EERSTE AIITI.KF.L. 

Voor schenkingen onder de k 
vcndcn van roerende of onroe 
rende goederen wordt het bedrag 
van het registratierecht vastgesteld 
als volgt) te weten : 

Op 1.40 t. h. voor schenkingen 
in de rechte lijn, daarin hegrepen 
de verdeelingen door bloedverwan 
ten in de opgaande linie, gedaan bij 

(i) Projet de loi, n° 294. 
Rapport, n° 542. 
Amendements, un 574 et 

(2) Les amendements adoptés par Ia 
Chambre ?.11 premier vote sont imprimés 
en caractères italiques. 

{t) Wetsontwerp, ur 2!'4. 
Verslag, 11' 542. 
Amendementen nr 5i 4 en 

(2) De amendementen door de Kamer 
in eerste lezing aangenomen, zijn met 
eursiefletter gedrukt. 
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entre époux ayant di-s enfants ou 
descendants communs; 

A 6 p. c., po11r les donations entre 
époux sans eufunls 11i descendants 
corn III ll l is ; 
A 7 .t>O p. e.) pour les donations 

eut re frères et sœurs , 
A 9 p. c., pour les donations 

entre oncles ou tantes et neveux ou 
nièces, et pour celles entre un adop 
tant et l'adopté ; 

A 10.:,0 p. c., pour les donations 
entre gl'ands-onclcs ou grand'tantes 
et petits-neveux ou petites-nièces, 
et pour celles entre un adoptant et 
les descendants de l'adopté ; 

A '15 p.c., pour toutes les autres 
donations. 

Les droits sont réduits de moitié 
puur les donations faites par contrat 
de mariage aux futurs. 

Sont eu registrables gratis, les 
donations faites à l'État. 

ART. 2. 

Le droit est fixé à 5 p. c. pour 
les donations faites aux provinces 
et aux communes avec affectation 
expresse ù l'enseignement ou à des 
œuvres d'assistance, et pour les 
donations faites aux hospices, aux 
bureaux de bieufaisance, aux mouts 
de-piété, aux commissions provin 
ciales c.1~ bourses d'études, aux 
universités jouissant de la persouni 
ficaiion civile, aux séminaires, aux 
fabriques d'église, aux consistoires 
et aux synagogues. 

akte onder de levenden, en voor 
schenkingen tussehen cchtgcnoolen 
hebbende gemcene kinderen of af 
stammelingen; 

Op 6 t. h, voor schenkingen lus 
sehen echtgenootcn zonder gemeene 
kinderen of afstummelingen , 

Op 7.GO 1. h. voor schenkingen 
lusschen broeders en zusters; 
0 p 9 t. h. voor schenkingen tus 

schen ooms of moeien en neven of 
nichten, en voor die tusscheu hem, 
die een kind aanneemt en het aange 
nomen kind; 

Op 10.50 t. h. voor schenkingen 
tusschen oudooms of oudrnoeien en 
naneven of nanichten, en voor die 
onder dengene die een kind aan 
neemt en de afstammeli n~en van <.. 

het aangenomen kind; 
Op H> t. h. voor al de andere 

schenkingen. 
De rechten worden verminderd 

tot de helft voor de schenkingen 
bij huwelijkscontract, aan de aan 
staande echtgenooten gedaan. 

Worden kosteloos geregtstreerd, 
de schenkingen aan den Staat ge 
daan. 

Aar. 2. 

Hel recht wordt gesteld op 5 t. h. 
voor schenkingen, aan provinciën 
eu aan gemeenten gedaan met uit 
druk kelijke bestemming voor het 
onderwijs of voor werken van on 
derstand, en voor schenkingen 
gedaan aan de godshuizen, aan de 
weldadigheidshureelen, aan de ber 
gen vau barmhartigheid, aan pro 
vinciale commissiëu voor studie 
beurzen, aan hoogescholeu die 
rechtspersoonlijkheid genieten, aan 
seminariëu, aan kerkfabrieken, aan 
consistoriën en aan synagogen. 
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ART, 5. 

Les ouverf.urcs d<) cn.'•dit soul 
lal'Îl°l'es 1111 droit étubli po11r les obli 
gations de sommes dt.'•riva11t d11 prèt, 
et les cessions d'o11Yerl11re de crédit 
au druit établi pollr les cessiuns de 
créances. Le droit est perçu, all 1110- 

ruent tic l'enrcgislrcmc11t de l'acte, 
sur le montant du crédit ouvert. 
augmenté, le cas échéant, du mon 
tant ou de la valeur tics prestations 
stipulées au profit du cédant. 

AnT. 3. 

Aur'. 4 

Sans préjudice aux exemptions 
résulluut rle lois p.u-ticu lièrr-s.scront 

·enrt•gistrés au droit de 0.aO p. c. 
lts aclt·s (li's sociétés civiles ou com 
merciales tlo11t ll' principal établisse 
ment est r-n Belgique cl portant : 

a) Constitution de société ; 
b) A·lhcsion de nouveaux asso 

ciés nu modilic •.• tion des statuts 
d'une société aut érieure, avec aug 
mentatiou du capital social; 

c) Prorogation de société. 
Le droit est perçu: dans le cas du 

littera (l, sur le montant total des 
apports faits en argent ou aul rc 
meut. saus distraction des charges; 
dans le cas du tillera b, sur Ic mon 
tant de l'augmentation; dans le cas 
dl! httcra c, sm· le montant du capi- 
tal social an jour de la prorogation 
de la société, augmenté, Ic cas 
échéaut , des apports nouveaux con 
statés dans l'acte tic prorogation. 

De kredil'lopeni11gcn worden LH~ 
last 111cL het recht vaslgeslcltl vour 
de snhuhlbekeuteuisscu vau sommen 
vnrut v lnr-icud« uil tie leening, en tie 
overdracht v an k redictnpuningen 
met hel t·t~chl vastgesteld voor de 
overdracht van schukivurdcrlugun. 
liet ree ht wordt geheven ,op ·t oo~t•n• 
blik va n de registratie der akte, op 
het bed rag van hel geopende krediet, 
bij voorkomend geval vermccnlcrcl 
met liet bedrag or met. de waarde 
der ten vuurdcele van den over 
<lragcr bedongen uit kecringeu. 

AnT. 4. 

Worden, onvermiuderd de v1·1.1- 
stellingen voortspruitende uit bijzon 
clerc wetten zereaistreertl teireu ecu ?ü ~ V 

ree lat vau 0.50 t.h. de akten der uur- 
gnlijke venuootschnppeu vau koop 
handel, wanrv au de hoofdinrichting' 
iu België is gelegen, en houdende : 

a) Op1·id1ting van veuuootschap ; 
b) Toetreding van nieuwe ven 

uoo ten of wij1.iöing van de statuten 
eencr \'l'Oegcrc vennuorsehup, 111ct 
wrhoogi11g vun het muatschappclijk 
kapitaal ; 

c) Vcrleuging van vennootschap. 
Het recht wurrlt gehevc11 : in het 

ge,·al van littcra a, op het gehede 
bcdra~ ,·~111 de iubreugsteu in geld 
or audersz ins, zonder aftrek der 
lasten; in hd geval van httcra by op 
liet Lcdra0• der vcrhuosriuz · in het D O O' 

ge,·,tl vau littera c, op het bedrag 
vau het maatschappelijk kapitaal 
ten dage van de verlcugiug der ven 
nootschap, vermeerderd, bij voor 
komend geval, met de nieuwe in 
breugsten blijkende uit de akte van 
verlenging. 
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Le droit ainsi liquidé exclut la • 
perception de tout autre droit à rai 
son des dispositions concernant soit 
les engagements contractés par la 
société en vers les associés en retour 
de leurs apports, soit les conven 
tions entre la société et les gérants, 
administrateurs 011 commissaires, 
soit le versement prescrit par la loi 
commerciale pour la constitution de 
sociétés anonymes. 

Le droit est dû sm· l'expédition, 
la copie 011 l'extrait des actes passés 
en pays étranger, lorsque la minute 
ou l'original n'a pas tité enregistré 
dans k pars. 

ART. 5 (ancien 4his). 
Les actes et extraits d'actes, ci 

dessus relatés seront, aux fins de la 
publication prescrite par l'article 1 74 
des lois coordonnées sur les sociétés 
commerciales, enregistrés au droit 
fixe de 500 francs si Ja société ne 
possède en Belgique ni succursale ni 
siège quelconque d'opération. 

Si la société possède ou établit en 
Belgique une succursale ou un siège 
quelconque d'opération; un droit 
complémentaire sera immédiatement 
exigible. Il sera calculé sur le capital 
social et fixé comme suit: 

Si le capital est inférieur à 5 mil 
lions : 1 :ooo francs; 

Si le capita] est de 5 à 10 mil 
lions: 21000 francs; 

Si le capital est de IO à 20 mil 
lions: .1;000 francs; 

Si le capital est de 20 à 5o mil 
Iions : 10,000 francs; 

Hel aldus vereffend recht sluit 
de heffing uit van elk ander recht 
wegens de bepnlingcn betreffende, 
hetzij de verbintenissen door de 
vennootschap aangegaan jegens de 
vcnnooten in vergelding van hunne 
inbrengsten, hetzij de overeen 
komsten tusschcn de vennootschap 
en de zaakvoerders, beheerders of 
commissarissen, hetzi] de hij de 
handelswet voorgeschreven storting 
tot het oprichten van naamlooze 
vennootschappen. 

Het recht is verschuldigd op het 
afschrift, de kopie of het uittreksel 
der akten in het buitenland verle 
den, wanneer de minuut of het ori 
giueel i11 hel land niet werd gen· 
gistrecnl. 

ART. !). 

De akten en uittreksels uit akten, 
hierboven vermeld, worden, voor 
de bekendmaking voorgeschreven 
bij arti kei i 74 der samengeordende 
wetten op de vennootschappen van 
koophandel, geregistreerd tegen een 
vast recht vau ~00 frank indien de 
vennootschap noch bijhuis noch 
eenigen zetel voor hare verrichtingen 
in België bezit. 
Indien de vennootschap een bij 

huis of eenîgen zetel voor hare ver 
richtingen in België bezit of vestigt, 
is een bijkomend recht onmiddellijk 
invorderbaar. Het wordt berekend 
naar het maatschappelijk kapitaal en 
bepaald als volgt : 

Indien het kapitaal minder be 
draagt dan 5 millioen: f ,000 frank; 

Indien het kapitaal 5 tot 10 mil 
lioen bedraagt : 2,000 frank; 
Indien hel kapitaal to tot 20 mil 

lioeu bedraagt : 4,000 frank; 
Indien het kapitaal 20 tot 50 mil 

lioeu bedraagt : t0,000 frank: 
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Au delà de 5o millions: zo.ooo fr. 
Toutefois, pat· dérogalion :1 ce qui 

précède. les actes et cxt raits d'actes 
des sociétés constituées, en vertu de 
décrets tie la colonie seront enregis 
tres au tl roit fixe de 7 francs. 

ART. 6 ( ancien 5). 

La valeur imposable est détermi 
née, pour la liquidation clu droit 
établi par les deux articles p1-écé 
dents, par la valeur conventionnelle 
des biens, telle qu'elle résulte des 
stipulations de l'acte. 

La va leu I' conventionnelle des ap 
ports ayant pour objet des choses 
autres que du muuèraire ou des Liens 
en nature: est déterminée par com 
paraison avec les apports ayant pour 
objet du numéraire ou des biens en 
nature, eu égard aux parts respec 
tives des apportants dans les béné 
fices. 

Si les stipulations de l'acte ne per 
mettent pas de déterminer la valeur 
conventionnelle des apports; il y est 
suppléé par une déciaration estima 
tive, conformément à l'article 16 de 
la loi du 22 frimaire an VII. 

Sont rendues applicables li la ma 
tière, pour la constatation de la 
val eu I' des Liens i 1n meu bles, les dis 
positions existantes relatives ~1 l'ex 
pertise, clans le cas où la base irupo 
sable, déterminée comme il est dit 
ci-dessus. n'atteindrait pas la valeur 
calculée snr Ic revenu cadastral an 
nwyc11 du mu ltip lica teu r ofliuiel eon 
forn1t!rnc11t à l'art iele 3 de la loi du 
17 décembre I85,. 

Boven ä0 millioen : 20,000 frank. 
Echter in afwijking van het voren 

staande, worden de akten van ven 
nootschap en de uittreksels uit akten 
van vennootschappen, opgericht uit 
kruchte vau decreten dei· Kolonie, 
11 ereeistrcerrl teuen het vast r~cht n ~ ü 

van 7 frank. 

AuT. 6 (vroeger f>). 

De belastbare waarde wordt be 
paald, voor de vereffening van het 
bij de twee t,oi·i9e artikelen gestelde 
recht, door de conventioneele 
waarde der goederen, zooals zij uit 
de Lepalingen der akte blijkt. 

De conveutioneele waarde der in 
brengsten, hebbende andere zaken 
dan gdcfspcciëu of goederen in 
natura tol onderwerp, wordt he 
paald door vergelijking met de in~ 
hrengsten welke geldspeciën of goe 
deren in natura tot onderwerp heb 
ben, met inachtneming van de res 
pectieve aandcelen der inbrengers 
in de winsten. 

Indien de bepalingen der akte 
niet toelaten de conventioneele 
waarde der inbrengsten le bepalen, 
wordt daarin voorzien door eene 
begroetende aangifte, overeenkom 
stig artikel 16 der wet van 22 Fri 
maire jaar VII. 
Worden in deze toepasselijk ge 

maakt. tot het vaststellen van de 
waarde der onroerende goederen, 
de bestaande bepalingen betreffende 
het deskundig onderzoek, ingeval de 
belastbare grondslag, vastgesteld 
zooals hierboven vermeld is, niet 
zon bereiken de waarde, volgens 
het kadastraal inkomen berekend 
met behulp van den officieelen ver 
menigvuldiger overeeukomstig arti 
kel 3 der wet van 17 December Iêät. 
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AuT. 7 (ancien G). 

La perception des droits d'euro 
gistrcmcul et de transcription des 
biens dépendant des sociétés en nom 
collectif d eu cunuuuudite simple 
sera calculée comme si ces biens 
appartenaient persouucllcmcut et 
indivisément aux associés. 

L'acquisition, par un 011 plusieurs 
associés, de biens immeubles pl'O\"C 
nant d'une société par actions, donne 
ouvert ure, dt: q uelque manière 
qu'elle s'opère, all d ruit établi pour 
les transmissions immobilières ù titre 
onéreux. 

ART. 8 (anciens 7 et 8). 

Les droits proportionnels d'enre 
gistrement établis sm· les baux et 
sur les cautionnements qui s'y rap 
portent, sont remplacés par un droit 
gradué dont le taux est fixé ainsi 
qu'il suit : 

A fr. 0.t:>0, si le prix annuel du 
bail, y compris les charges annuelles 
imposées nu preneur, ne dépasse pas 
500 francs; 

A -1 franc si le prix el les charges 
dépassent 500 francs sans excéder 
2,000 francs; 

A 2 francs, si Ic prix el les charges 
dépassent 2,000 francs sans excéder 
10,000 francs; 

A 5 francs, si le prix. et les charges 
dépasse ut 10,000 francs. 

S'il est stipulé pour une ou plu 
sieurs unnèes un prix différent de 
celui <les autres années, il est formé 

AuT. 7 (vroeger 6). 

liet te heffen recht van reeistratie n 
en overschrijving voor goederen 
afhangcude vau vennootschappen 
ouder gernecnschappclijken naam 
en van vennootschappen Lij wijze 
van enkele gcldschicling wordt be 
rekend als behoorden deze goederen 
persoonlijk eu onverdeeld aan de 
veuuootcn. 

HeL verkrijgen door een of meer 
t) ' 

venuouten van onroerende croc- ' t:, 

deren voortkomende van ceue ven- 
nootschap op aandeden, geeft aan 
leiding, welke ook de wijze zij 
w<H1rop het geschiedt, tot hetling 
van het recht vastgesteld voor de 
overdrachten van onroerende goe 
deren ten bezwareuden titel. 

Aar. 8 (vroeger 7 en 8). 

De eveurediae rezistratierechten ,., ::, 

gevestigd op de huurcontraetcn en 
01> de daartoe betrekkelijke horustel- . ., 
liugcn , worden vervaugen door een 
trapsgewijze bepaald recht waarvan 
het bedrag wordt vastgesteld als 
volgt : 

Op fr. 0.50: indien de jaarlijksche 
prijs van de huur, met iubegrip der 
jaar lij ksche lasten welke den huur 
der zijn opgelegd, ~00 frank niet 
overtreft; 

Op f frank, indien de prijs en de 
lasten 500 frank overtreffen zonder 
2 000 frank te boven te eaan · ' ::, ' 

Op 2 frank, indien de prijs en de 
lasten 2,000 frank overtreffen zon 
der ·10,000 frank te boven te gaan; 

Op 3 frank, indien de prijs en de 
lasten t0,000 frank. te boven gaan. 
Indien is bedongen, dat de prijs 

voor één of verscheidene jaren ver 
schilt van dien der andere jaren, dan 
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un total du prix <le toutes les années, 
y compris les charges imposées au 
preneur; cc total est di visé par le 
nombre d'années. 

An1'. 9 (aucieu -10). 

L'existence d'un acte sous .1·eu1;; 
p1·i11é ou passé cm pt~rs,:1rangcrp01· 
tant bail de biens immeubles situés 
en Belgique, peut être établie, quelle 
que soit la somme, par tous moyens 
de droit conunuu , témoins com pris, 
à l'exception du serment. 

Le bailleur et le preneur sont soli 
dairement tenus du droit, sauf re 
cours s'il ra lieu. 

Si l'acte n'est pa~ enregistré dans 
le délaiji:x:é pat· l'article 22 de ia loi 
dn 22/i·imaire an J71I, il est encou 
n1, individuellement et sans recours, 
par le bailleur et par le preneur: 
une amende de .:Ô /t'{l!LC!J'. 

ABr. 10 (ancien H). 

Les dispositions des deux articles 
qui précèdent son/ applicables aux 
<tet es porta ut sous-bail, subrogation, 
cession ott rétrocession de bail. 

CHAPITRE Il. 

'f AXE sun lES OPBRATIONS DE Bounss. 

AuT. f 1 (ancien t2). 

Toute opération d'achat, de vente 
ou de cession de fonds publics belges 
ou étrangers, contraetée ou exécutée 
en Belgique, à l'intervention soit de 

wordt een totaal gevormd van den 
prijs van al de ja n~11, met inbegrip 
van de lasten w-Ike den huurder 
zijn opgelegd; dit tot aal wordt door 
hel gdal jaren gedeeld. 

Ain. 9 (vroeger 10). 

Ilet bestaan cencr ondcrùan ds of 
luritcslan d» verleden akte, luuulrnt!« 
vcrhurin ,.. van Ïll lJ.e/uii; ecicsren Vit- h b ;:, t:, 
roerende goederen, rn:ig. w clk e ook 
de som zij, \t'ol'de11 !:ew1·Z\'II doo,· 
alle middelen van gc111ec11 recht, 
zelfs bij getuigen. uut t1ÎIZ()l}1leri11g 
van de11 eed. 

De verluuu-dcr en ,fo h uurder 
zijn lwojdelt/1.: r;elwwlen lot betaling 
van het reclu, behoudens beroep, zoo 
er grond voor is. 
is de akte niet ge1·egùtreerd bin. 

neu den termijn bcpuaù! b1/ arti 
kel 22 der wet van :.>.2 Frimaù-e 
jaar //117 dan wordt, persoonlijk 
en zonder berocp cdoor den oerluiur-: 
del' en door den lutu rder ecne bufdc 
van 25 fran]: beloopen. 

ART. ,JO (vroeger· 1 i). 

De bepalingen van de twee voor 
qaande artikelen zij 11 1wn toepassing 
op de akten houdende inuleroerhu 
riny, indeplaatsstelling, overdracht 
of' inederaieuuul va,i huur, 

AFDEELING Il. 

BELASTING OP DE llEUllSVJ::lllUCllTINGt:N. 

AnT. 11 (vroeger l 2). 

Zijn onderworpen aan ren even 
redig recht van zegel : elke verrich 
ting van aankoop, verkoop of over 
dracht van Beluische of vreemde 0 
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banquiers. agents de change, com 
missionnaires ou courtiers soit d'au 
tres personnes faisant habituelle 
ment office d'intermédiaire aux tins 
de ces opérations. 

Toute délivrance au souscr iptcur 
de titres créés par voie d'émission 
ou de souscription est soumise ù un 
droit de timbre proportionnel. 

AnT. 1 :>. (ancien i3). 

Le droit est dù en cas de vente ou 
d'achats séparément par le vendeur 
et par l'acheteur, et en cas de sous 
cription, par le souscripteur. 

Il est calculé sur le montant des 
sommes ù acquitter el il recevoir à 
raison des achats, des ventes et des 
répartitions opérées en suite des 
souscriptions. 
Il n'est pas dû par la ou les parties 

patentées comme banquiers, agents 
de change, commissionnaires ou 
courtiers en fonds publics. 

A.RT. r3 (ancien t4). 

Le droit est fixé it quinze ceutiuies 
par mille francs, sans fraction. 

Il est réduit à dix centimes par 
mille francs pour les opérations au 
comptant ayant pour objet: les titres 
de la Dette pu bliq ue belge et de la 
Dette publique congolaise. les actions 
et obligations émises par la Société 
nationale des chemins de Ier vici 
naux ; les actions au porteur de la 
Société anonyme clcs installations 
maritimes de Bmges; les obligations 

openbare effecten, in lklgië gedaan 
of uitgevoerd door tusscheuk omst 
hetz:ij van bankiers. ,, isselugeuteu, 
eo mmissiounnrisseu or makeluurs, 
hetzij vau andere personen, gewoo11- 
lijk optrcdcude als bemiddelaars voor 
die ve n-ichtingen , 

Elke afgifte, aan den iusulnijver , 
vau titels tot stand p.;ekomeu lauas 

<.. " 

den wee van uit .• ·il'te of van 111sch1·i1·- 't"t t, • 

ving, is onderhevig aan een even- 
rcdia zc0·elrccht. · n t, 

AnT. 12 (vroeger '15). 

Het recht is verschuldizd iuaevul n ~ 
van verkoop of van aankoop, afzon- 
derlijk gedaan door den verkooper 
of door den kooper, en, ingeval van 
inschrijving, door den inschrijver. 

Ilet wordt berekend naar het be 
drag van de te betalen eu te ontvan 
gen sommen voor de aaukoopeu, de 
verkoopen e11 tie verdceliugeu, inge 
volge de inschrijvingen verricht. 

Het is niet verschuldigd door de 
partij of door de partijen gepaten 
teerd als bankiers, wisselagenten, 
commlssionnarissen of makelaars in 
openbare fondsen. 

ART. -15 (vroeger 14). 

Het recht wordt gl'steld op vijftien 
centiemen per duizend Irank , zonder 
breuk. 

Het wordt tot tien centiemen per 
duizend frank verminderd voor· de 
kontanteverrichtingen hebbende lot 
onderwerp : de titels van de Bel 
gische openbare schuld en van de 
Congoleesche openbare schuld en 
ohligatiën uitgegeven dool' de Na 
tionale Maatschappij der Buurt 
spoorwegen; de actiën nau toonder 
van de Naamlouzc Vennootschap 
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ait porte11r ém ises par les proviuces 
cl les coru muues <l11 royaume, par la 
S1wi,:1ê du n·édit rn111t111111al. j>ill' la 
Sn('ic;l<; a1w11y111c d11 cau;rl cl des 
iustal laliuus 111a1·it.i111t·s (le Bruxelles 
et pa1· les associa! ions de couuuu nes 
el. de pa1·Lirnliers pn11r léta bl isse 
ment d(: service» tk dislrilrnl.iou 
dcuu. 

AnT. 14 (ancien -15). 

Le droit est calculé séparément 
sur le montant des sommes à acquit 
ter et de celles à recevoir , à raisou 
des ventes. des achats ou des répar 
titions opérées en suite des sou 
scriptions. 
Toutefois si un achat et une veule 

de fonds publics de même espèce 
sont opérés au cours d'une même 
séance de bourse, la taxe ne sera 
établie que sur le solde de ces opé 
ratious. 

ART. i~ (ancien { 7). 

Les professionnels d'opérations de 
bourse désignés à l'ai ticle H ne 
peuvent eornmeueer leurs opéra 
tions s'ils n'ont, au préalable, déposé 
une déclaration de profession au 
bureau de l'enrceistremcut désizné :-, ;::, 
à cette lin. 

lis sont personnellement tenus 
des droits pour les ventes, les achars 
et les souscriptions faits par leur mi 
nistère. 

AnT. f 6 (,rncicn '18). 

L'intermédiaire est tenu tic: déli 
vrer à tout donneur d'ordre un hor- 

der Havcninrichtiuaen van Brusze · ., l':'1? ' 

de ohligntiën aan toonder uitgegeven 
door tie provinciën en de gemeenten 
van het Rijk, door de Maatschappij 
voor g('mcen tek red iet, door de Naam 
luoze Vennootschap van de Vaar] en 
Haveuim-iclrtiugen van Brussel, c11 
door de vorceniaiuacn van uemeen- o ;::, :-, 
ten eu particulieren tot het inrichten 
vau diensten voor waterleidingen . 

AnT. '14 (vroeger ·H>). 

Het recht wordt afzonderlijk be 
rekend naar het bedrag van de te 
betalen en vau de te ontvangen som 
men voor (le verkoupen of voor de 
aaukoopen en verdeeliugen, inge 
volge de inschrijvingen verricht. 
Geschiedcu echter een aankoop 

Pli ecu verkoop van openbare fond 
sen van hetzelfde soort in den loop 
van cene zelfde beursbijeenkomst, 
dan wordt de taxe enkel op het 
saldo van die verrichtingen geves 
tigd. 

ART. HS (vroeger Vi). 

Degenen, aangeduid onder arti 
kel t i, die van beursverrichtingen 
hun beroep maken, mogen hunne 
verrichtingen niet beginnen indien 
zij niet vooraf eene beroepsaangifte 
hebben nedergelcgd op het daartoe 
aangewezen kantoor der registratie 

Zij zijn persoonlijk gehouden tol 
de betaling tier rechten wegens de 
verkoopen, de aankoopen en de in 
schri] vinyt>11, door hunne bemidde 
ling gedaan. 

AnT. 16 (vroeger !8). 

De bemiddelaar is geho111len aan 
eiken persoon, die hem eene beurs- 
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dereau indiquant les noms du béné 
ficiaire et de l'intermédiaire, la 
spécifica lion <fes opérations, le mon 
tant des achats ou souscriptions et 
celui des veules. Avant de faire la 
remise du bordereau, l'intermédiaire 
est tenu d'assurer la perception de la 
taxe par l'uppositiun et l'annulation 
des timbres adhésifs à concurrence 
du munlaut exigible. Un arrêté royal 
détermine le mode d'an1111lation des 
timbres employés. 

AuT. 17 (ancien 19). 

Les bordereaux soul extraits d'un 
livre à souches dont lotis les foui Ilets 
sont numérotés. Les souches sont pa 
raphées avant l'usage pal' 1111 membre 
du t.ribunul de commerce du ressort. 
Le paraphe peut être remplacé 
par une estampille approuvée p,1r ce 
t,·ihunal . 

.AR.T. 18 (ancien 20). 

La souche répète lindicatiou d11 

nom du dormeu t· d'ordre. la nature 
des opérat ious , le montant total iles 
achats el v entes.Iu date de délivrance 
et le montant des timbres apposés 
sur le bordereau. 

ART. 19 (ancien 21). 

Les interrnéd ia ires doivent con 
server les souches pendant cinq ans 
au motus. 

H pourronl être tenus de repré 
senter, sans déplaeeme11t. aux pré 
posés de l'enregistrement rlûment 
autorisés par le i\lin istre des Finan- 

order geeft, een borderel af te ge 
ven, vermeldende de namen van 
den lastgever en van den bemidde 
laar, het soort van verrichting, het 
bedrag van de aankoopeu of inschrij 
vingen en dit van de verkoop eu. 
Alvorens het horderel af le geven, 
moel de bemiddelaar het innen van 
het recht verzekeren door het op 
plakken en hel vernietigen van de 
kleefzcgels tot beloop van het invor 
derbaar bedrag. Een koniulijk be 
sluit bepaalt de wijze waarop de 
gebruikte zegels worden vernietigd. 

Au. 17 (vroeger 19). 

De borderellen zijn getrokken uit 
een uitsuijregister, waarvan al de 
bladen genummerd zijn. De stam 
men worden, vóór het gebruik, gc 
kortteckcnd door een lid der recht 
bank van koophandel van het 
gebied. De paraaf mag worden ver 
vangen door een stempel, goedge 
keurd door de rechtbank. 

ART. {8 (vroeger 20). 

De stam herhaalt den naam van 
dcngene die de beursorder geeft, 
den aard der verrichtingen, het 
geheel bedrag der aankoopen en 
verkoopen, den datum der afgifte 
en het bedrag van tie op het bor 
derel geplakte zegels. 

ART. 19 (vroeger 2 f). 

De bemiddelaars moeten de stam 
men bewaren gedurende ten minste 
vijf jaren. 

Zij kunnen worden gehouden, 
zonder verplaatsing, ter kennisne 
miug te vertonnen aan de geprepo 
seerdeu van de registratie, behoor- 



( H ) f Nr 591. ] 

ces, les souches d(l11L l'us.ige remoule 
i1 plus de six mois. 

Temt rejus ile t·1'7Jre,.;1•11/alio11 est 
c,mslaté 11II1· 7iro1·i's-1·1·1·l)(ll l'i p1111i 
d'une a111ernle de 500 â :2,000 f1,111cs. 

Il est encouru une ;111u:11dc <:gale à 
cinquante fois le droit fra11dti sans 
pou voir ètrc infériuuru i1 5oD [ruucs 
i, eharge de l'intermédiaire qui aura 
liquiclé u ne opórat iou sou mise it la 
taxe en lnhscuce de liordcrcau . 011 
sin· 1m bordereau t[ui 11c coustateruit 
pas p:ll' lnunu lntion des timbres Ic 
complet acquittement de la t ax e , 

Seront passibles d'une amende de 
Soo i, 2.000 francs, les per.souncs 
tenues :1 délivrance de bordereaux 
qui auront contrevenu aux obliga 
tions relatives i1 la tenue du Ii v re i1 
souches. 

Tous les contrevenants sont en 
outre solidairement tenus des drnîts 
élurlés , sauf leur recours, s'il y a 
lieu. 

A.in. 21 (ancien 23). 

Les inexactitudes 0t1 omissions 
peuvent, quelle q11e soit la so111111e, 
être établies padous mo vens de clroit 
commun ii l'exception de eeux réglés 
par la sedio11 V, titre Ill: livre 1H 
du Code civil et les artinles r 19à 1 21: 

..., 1. ' ., ., .• 1 C 1 1 , 1 et.)'.~-~ a ,)Jt> c II oc e 1.e lH'U<:N ure 
civile. 

lijk gemachtigd door den Minister 
vau Fiuuuciên, de suunmeu waarvan 
het gebruik lot meer dan zes maan 
den opklimt. 
Alle uieiqn-inq ; die te ocrtoouen, 

wordt vastgesteld {Jij proces-verbaal 
m ge~tra/t m«; eene boete van 500 tot 
2,000 {rank. 

A1rr. 20 (vroeger 22). 

Eeue boete p·cli1·k aan YÎJ.fli<1maal 
ü ' r> 

het ontdoken recht, zonder dal ze 
beneden de f>OU frank mag blijven, 
wordt opgelegd aan den hemiddelaar 
die cene aan de taxe onderworpen 
verrichting heeft vereffend bij ont 
stentenis van borderel, of op een 
borderel dat, door veruicriaina van 

't.-1 \.,.I 

de zegels, de volkomen kwijting der 
taxe niet zou vaststellen. 

Met cene boete van ~00 tot 
21000 frank worden gestrnft de jlt'l' 
sonen die, zijnde gehouden tut het 
uilevcren van borderellen, de ver- 
plicl1ti11gt·n betreffende het houden 
van het uitsuijregister niet hebben 
in acht genomen. 

Al de overtreders zijn bovcudien 
ieder hoofdelijk gehoudeu tot het 
betalen van de ontdoken rechten, 
behoudens hooger beroep, zoo daar 
toe redenen zijn. 

ART. 2! (vroeger ~5). 

De onnauwkeurigheden of weg 
latingen mogen, welke ook de som 
zij, worden vastgesteld door alle 
middelen •;a11 gemeen recht, met 
uitzondering van die, geregdd bij 
afùeeling V, titel IJl, bock Ill van 
het Burgcd1jk Wetboek en Lij de 
artikelen H9 tot 1211 en 524 tot 536 
van het VVethoek van Luro-erli1·ke n 
rechtswrdering. 
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ART. 22 (ancien 2/i). 

Les commissions des Bourses de 
commerce font parvenir 1111 ,\·linist1·e 
des Finances, dans la première d(; 
cade de chacun des mois de janvier, 
avril, juillet et octobre, la I iste cer 
tifiée exacte) des professionnels qu i 
out été admis pendant le: trimesu-e 
précédent à fréquenter le parquet et 
les salles de liquidation. A défaut 
tl'mlmission1 cette liste est remplacée 
pa1· un certificat négatif. 

ART. 23 (ancien 25). 

Les déclaratious , extraits et certi 
ficats prévus aux articles 15 et 2:~ sont 
exempts du tiuibre et tk l'enregis 
trement. 

ART. 24 ~ ancien 26 ·. 

L'action <lu Trésor en paiement du 
droit établi et des amendes pronon 
cées par les art ides 1 t à 23 se 
prescrit par cinq ans à compter du 
jour oit l'action est née. 

'I'outefois, la demande d'une 
somme non pe1·çne par suite d'erreur 
du préposé de l'administration se 
prescrit par- deux ans à compter du 
jour de la remise des ext raits au 
bureau compétent. 

Ain. 25 (ancien 27 ). 

Toute action en rest it u tion de 
Jroits ou amendes se prescrit par 
deux ans li compter du jour du paie 
ment. 

Ain. 22 (vroeger 24). 

De commissiën der Han delsbeur 
zen zenden aan den .Minister van 
Financiën, in de eerste decade van 
elke der maanden Januari, April, 
Juli en October, de eehtverklaarde 
lijst der beroepslieden die, tijdens 
het voorgaande trimester, werden 
toegelaten om in het parket en de 
vereffeningslokalen als makelaars 
werkzaam te zijn. Bij gebreke vau 
toelating, wordt deze lijst door een 
negatief attest vervangen. 

An'l'. ~3 (vroeger 2r'>). 

De aangiften, uittreksels en bewij 
zen voorzien hij de artikelen 1ä en 
2.2 zijn vrij van zegel en van regis 
tratie. 

Aar. 24 (vroeger 26). 

De rechtsvordering die <le Schat 
kist heeft tot betaling vau het recht 
gesteld en van de boeten uitgespro 
ken bij de artikelen f 1 tot 23, ver 
jaart <loor verloop van vijf jaren te 
rekenen van den dag waarop de 
vordering ontstaan is. 

Nochtans verjaart door verloop 
van twee jaren, le rekenen van den 
dag van afgifte der uittreksels ten 
bevoegden kantore, de eisch tot 
vordering eener som, die niet werd 
geïud ten gevolge van eene dwaling 
van den aangestelde van het Bestuur. 

Aar. ~5 (vroeger 27). 

Alle vordering tot teruggave van 
rechten of boeten verjaart door ver 
loop van twee jaren, te rekenen van 
den dag der betaling. 
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A1lT • .::i6 (ancien ::!8). 

Sont applicables ;\ la taxe établie 
et a11 x amendes comurinées pat· les 
articles tin présent. clwpiLre, les dis 
-positions rel a Li vos aux pon rsuitcs 
et instances en matière de droits de 
timbre. 

CHA PITRE Ill. 

Droits d'hypothèque. 

ART. 27 (ancien 29). 

Le droit d'inscription est dît pour 
toute inscription d'Iry pothèquc autre 
qnc l'hypothèque légale, sm· le 
montant en principal et accessoires 
des sommes pour lesquelles l'mor ip 
tion est requise. 

S'il y a lieu ù l'inscription d'une 
même hypothèque dans plusieurs 
bureaux, le droit est acquitté en 
totalité clans le premier bureau, et il 
est procédé conformément ù l'ar 
ticle 22 de la loi du 2 c ventôse 
an VII. 

Aar. ~8 (ancien 50). 

Les actes portant donation entre 
vifs de biens immeubles sont 
exempts du droit de transcription. 

Aar. ~9 (ancien 5i). 

Il est établi un droit dei .2f> p.c. 
pour la transcription des actes con 
statant l'apport en société de biens 
immeubles. 

Ce droit est perçu sur la somme 
qui sert de base à la liquidation du 
droit d'enregistrement. 

r .Nr 591. l 
Anr. 26 (vroeger 28). 

De bepalingen betreffende de 
rechtsvervolging en de gedingen in 
zake vau zcgell'cchtcn zij II van toe 
passing op het recht gcvestigtl en 
op de boeten bedreigd bij de art i 
kelen van dit hoofdstuk. 

HOOFDSTUK III. 

H YPOTUEEK.HECHTEN. 

ART. 27 (vroeger 29). 

Het inschrijvingsrecht is voor elke 
inschrijving van hypotheek, andere 
dan de wettelijke hypotheek, ver 
schuldigd op het bedrag, in hoofd 
som en bijkomend, der sommen 
waarvoor de inschrijving wordt 
gevorderd. 

Indien aanleiding bestaat tot in 
schrijving vau eene zelfde hypo 
theek. in meerdere kantoren, wordt 
het volle recht betaald in het eerste 
kantoor en wordt gehandeld over 
eenkomstig artikel 22 der wet van 
2-f Ventôse jaar VII. 

AnT. ~8 (vroeger 50). 

De akten, houdende schenking 
onder de levenden, van onroerende 
goederen, zijn vrij van het recht 
van overschrijving. 

ART. 29 (vroeger 5i). 

Een recht van i .25 t. h. wordt 
gesteld voor de overschrijving der 
akten waaruit blijkt de inbrengst 
van onroerende goederen in eene 

· vennootschap. 
Dit recht wordt geheven op de 

som die tol grondslag dient voor de 
vereffening van het registratierecht. 
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Il est réduit de moitié si la société 
11e constitue pas une individualité 
juridique distincte de celle des 
associés. 

l!,'11 1:as de prorogation de société, 
le droit es! perc« sur la rulcu»: »énule 

' des iuimeubles apporte1w11l ,i l'être 
moral on aux ussucics réunis an 
[tnu: dl' lu 7n·orog//tiu11. 

AnONNE,\IE;\'T nES POUCES o'ASSUHAiXCE. 

Ain. 50(aneien 26 de la section 
centrale). 

Le droit de Iimbrc de dimension 
établi sur les polices d'assurance par 
l'article 9, 25°, de la loi du 2t, mars 
1891, est remplacé par une taxe 
d'abonnement annuel dont Ic mon 
tant est lixé ainsi q11'il suit : 

A. 5 francs par 1,000 francs, sans 
fraction : 

-J0 Pour les assurauees sur :a \'ÎP, 
les assurances contre les accidents 
corporels et matériels et la respon 
sabilité civile s'y rattachant. 

Sont assimilés aux ussurnncvs sur 
la vie les contrats de rentes viagères 
ou temporaires 'passés avec les corn 
r1agnics d'assurance et tons autres 
professionnels d'assurance sur la 
VIC; 

?.0 Pour les assurunces maritimes 
011 lluviales cl lc.s assurances contre 
les risques des l1·ansporls terrestres. 

B. 2 ccnt iuics pa r r .ooo francs sans 
Ji·actiun po11r les assuranees contre 
f incendie et, généralement, pour 

( t4 ) 

1 
Ilet wordt tot de helft vermin 

derd, indien de vennootschap geene 
reehtspersooulijk heid uitmaakt) af 

' zunderlijk van die der vcnnootcn. 
J Il geval »au ·i:er!enging van ven 

Hoo!sclutp, unml! het recht gelteoen 
op d,, rerlwopwa"rde der onroeretule 
yoederni lo1·belworende «an het 
zedetiik. irezrn of aan de »ereeniqde 
ren nooten, op den day der verlm 
gù19. 

AFOEE:LING 1. 

AuoNNEMENT VOOR DE VEHZEfŒHINGS 

OVI\HEllNKO:tlSTEN. 

Au. 50 (, 1·ocger artikel 26 der 
l\lidde11a fdeeling). 

liet Iormaatzegelrecbt, bij arti 
kel 9, 25°, der wet van 2J Maart 
·f 89 L op de verzekeringsovereen 
komsten gevestigd, wordt vervan 
grn door eene jnarlijksche abonne 
meutstaxe , waarvan het bedrag 
wordt vastgesteld als volgt : 

A. 5 frank p<'r 1000 frank, zon 
der breuk : 

'l" Voor de verzekcri 11.gen op het 
leven, de verzekeringen tegl'n licha 
melijke en stoffelijke ongevallen, 
alsmede tegen de daaruit volgende 
bu rgerli.rkc aansprnkelij kheiù. 

De overeenkomsten voor lijfren 
ten of tijdelijke renten, aangegaan 
met de verzekeringsmaatschappijen 
en alle andere beroepsverzekeraars 
op het leven, worden gelijkgesteld 
met de verzekeringen op het leven ; 
i0 Voor de verzekeringen betref 

fende zee- of binnenvaart en de 
vcrz ekerinzeu tc0en de risicos van 1"l v 
vervoer te land. 

B. 2 centiemen per t00O frank, 
zonder. breuk, voor de verzekerin 
gen tegen brand, en, voor 't alge- 



( rn ) 1 Nr 591. J 

toutes lus uutres nssnrauces non v1- 
s1;1!s sub [itteru 1\. 

Le droit est licp1id1; eu 1:gal'd aux 
contrats en coti rs d"ex,;c11Liou pcu 

duut l'a111H;C ù laquelle s'applique la 
perccpt ion , su vui r : dans le cas d11 
littera A, su r le ruontn nt Lolal des 
primes , colisalio11s 011 eouu-ibutious , 
it verset· par l'assu ré; dans Ic cas du 
Iittera B, s11 r le mon la nt des sommes 
ou capitaux assurés. 

An-r. 31 (ancien 27 de la section 
centrale). 

La perception de la taxe établ ie 
par l'article précédent exclut l'e:xi 
gibiliLé du droit de timbre de di 
mension : 1 ° s11 r les actes passés 

l. l' , eut re 'assureur et assure et ayant 
exclusivement pour objet lu forma 
tion, la modificat.ion , t, prolongation 
ou la résiliation amiable du contrat 
d'assurance; '.!0 sur les quittances des 
primes, cotisations , co11trilmtions et 
sinistres frappant les assurances ayant 
acquitté la taxe prévue ~, l'article 
précédent. 

ART. 32 (imcien 28 de Ja section 
centrale}. 

~fous les contrats d'assurances, 1) 
sont sujets à la taxe d'abouneruent , 

En sont exceptés: 
1 ° Les assurances contre l'incen 

die ayant exdusivemeut pour objet 

(J} les mols « passés eu Belgique » ont été 
supprimés au premier vote. 

meen, voor alle overige verzeke 
ringen, niet llelloelll onder lit 
tera A. 
Ten aanzien van (le overeenkom 

sten die Oil wea van ver vullinsr zijn n ;,, 

gctl111·c11dc het jaar w:.wrop de hef 
fing vau toepassing is, wordt het 
recht bepaald, le weten : in het 
geval voorzien hij littcra A, op 
't geheel Lcd1·ag vau de preruiën, 
bijdragen of aundeelen, door den 
verzekerde te storten; in hel geval 
voorzien bij liucra B, op het bedrag 
van de verzekerde sommen of kapi 
talen. 

Ain. 51 (vroeger artikel 27 
der .Middenafdeeling). 

Het heften van de taxe, Lij het· 
vorig artikel gevestigd, sluit de in 
vcrderbaarheid van het formaatze 
gel recht uit: ,1° voor de akten ver 
leden tusscheu den verzekeraar en 
den verzekerde en enkel ten doel 
hebbende het aa11gaan, het wijzigen, 
het vcrlcngeu of verbreken, in der 
min ne, van de verzeker ingsovcreen 
komst; 2° voor de kwituuiiën van 
premiêu, bijdragen, aandeden eu 
schade drukkende rip de verzeke 
ringen welke de taxe, bij het vorig 
artikel voorzien, hebben betaald. 

ART. 52 (vroeger artikel 28 
der Middcnar<leeling). 

Al de verzekeringsovereenkom 
sten ( l) zijn onderw orpen aan de 
ahounemeutstaxe. 

Daarvan worden vrijgesteld : 
-1 ° De verzekeringen tegen brand, 

uitsluitend ten doel hebbende roe- 

(-1) De woorden • in België verleden •, 
werden bij lie eerste stemming wegge 
laten. 
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des biens meubles ou immeubles 
situés il l'étranger ; 

2° Les coutrnts de réassurnucc , si 
l'assurance primitive a acquitté la 
taxe annuelle ou si elle est comprise 
<lans l'une des cxceptious désignées 
ei-avant sous le n° ·I (l); 

5° Les contrats de rentes viagères 
ou temporaires passés en exécution 
de la loi du 2/.1; décembre 1905 sur 
la réparation des dommages résul 
tant des accidents du travail; 

4° Les assurances con t raclées a vee 
la caisse d'assurance annexée à la 
caisse de retraite. 

AnT. 55 (ancien 29 de la section 
centrale). 

La taxe annuelle d'abonnement 
est acquittée par les associations, 
caisses, sociétés ou compagnies d'as 
surances et tous autres assureurs 
professionnels ayant en Belgique leur 
principal établissement, uue suc 
cursale ou un siège quelconque 
d'opérations. 

AnT. 54 ( ancien 50 de. la section 
centrale). 

Les associations, sociétés et tous 
autres assureurs professionnels dé 
signés à l'article précédent ne peu 
vent commencer leurs opérations 
s'ils n'ont, an préalable, déposé une 
déclaration de profession au bureau 
de l'enregistrement désigné à celte 
fin. 
Les assureurs étranqers qui ont en 

Belgique uue succursale, une agence 
ou un siège quelconque d'opfration 

(1) Les mols : 11 et 2 » ont été supprimés 
au premier vote. 

r enrle of onroerende goederen die 
in den vreemde zijn gelegen, 
2° De overeenkomsten voor her 

verzekering, indien de oorsprouke 
ijk e verzekering <ie jaarfijksche taxe 

1hecll betaald of indien zij is begre 
pen in ecne der uitzonderiugcu, 
hierboven vermeld onder n•· i ('1); 

5° De overeenkomsten voor lijf 
renten of tijdelijke renten, verleden 
ter uitvoering van de wet van 24De 
cember 1903 op de vergoeding van 
schade voortspruitende uit arbeids 
ongevallen ; 
4° De verzekeringen aangegaan 

met de verzekeringskas toegevoegd 
aan de pensioenkas. 

AnT. 55 (vroeger artikel 29 der 
Middenafdceling). 

De jaarlijksche abonnementstaxe 
wordt betaald door de genootschap 
pen, kassen, vereenigingen of maat 
schap pijen voor verzekering alsmede 
door alle overige beroepsverzeke 
raars hebbende in België hunne 
hoofdinrichting, een bijhuis of eeni 
gen zetel voor hunne verrichtingen. 

AnT. 54 (vroeger artikel 50 der 
Midùcnafdeeliug), 

De genootschappen, vereemgrn 
gen en alle overige beroepsvcrzekc 
raars, in het vorig artikel vermeld, 
mogen eerst hunne verrichtingen 
aanvangen wanneer zij, vooraf, ccne 
beroepsaangifte hebben neergelegd 
op het daartoe aangewezen kantoor 
van registratie. 
De vreemde verzekeraars die in 

België een bijhuis, een agentschap 
of eeuigerlei zetel pan verrichting 

('1) De woorden : <1 en '2 1) werden bij de 
eerste stemming weggelaten. 
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sont, en ouire , tenus de [aire aqréer 
pa,· le lïliuistr« des Finances, avant 
toute opération en Belgique, 1m re 
présentant responsable résidant en 
Be/gigue, lequ»! s'engage perstnmel 
lement, par écrit, envers l'Etat, au 
paiement de la taxe annuelle d'abon 
nement el des amendes qui pourraient 
être ducs. 

En cas de décès du représentant 
responsoble, de retrait de son agréa 
tion oit d'événement eutruinan! son 
incapacité, il est pourvn im111édiate 
me11t à son remplacement, 

Toute coutraventiou à ces dispo 
sitious est punie d'une amende de 
~00 francs. 

ART. 35 (aneien 3 t de la section 
cent ra le]. 

La taxe d'ubonneuieut est payable 
par moitié et par semestre au bureau 
compétent. 

Dans les trois mois cp1i suivent le 
1•0 janvier et le 1"" j11ille1 de cltaq11e 
année les assureurs remettent an dil 
bureau 1111 relevé, eertifié e.xac:L i11- 
di{p1ant -les hases de 1a perception 
établies par le dernier alinéa de 
I'article 3o, du chef des cout rats en 
cours respectivement pe11da11l Lrn 
née révolue et pendant la période 
du ,~r janvie1· au 3o jui11 de l'année 
courante. 

Si le dernier jot;1· du délai est un 
dimanche ou un jour li\rié légaL 
le délai est prolongé jusqu'au leucle 
m.un. 
Le droit di't est acquittci au mo 

ment de la remise du relevé. 
Si le rel evé n'est pas remis duns 

hebben, -::.,J 71 rl1w1·e11bo11e11, v11ô1· (1//e 
vct-riclttin]; i11 lldgù\ gd,ouden door 
den 1l-f iuister van Financiën een 
in Helgii; 1•e1·Mijve1Ulen aansprnkeli]« 
kell ve/'l:1gt'tll\'OO!'digcr lt• doen ua11- 

ncinen ; deze vei-tegenwoordige): ver 
/Jt!l(/t ziel: 1ni1·suo1Llijk eu .sdl!'Uie 
lijk [egcus den Staat) tot betaling 
V/til de jtl(ll'li/1.-sclw ahnnncntcntst axe 
en van de boeten die mociucn ves: 
st.:lwldigrl zijn. 
l11gewt! van overlijden win den 

,1m1sp1·al.-eli/k1:11 ve 1 ·tegc111i11101 -dige», 
van it1t/'d-.:ki11° z,·;·11er toelatine uf' b . t, 
van gebl'w·tt.:11is !tebbe11t!e :::ijlle 011be- 
voesdlieid tcu gevolge, wordt tlwle 
lij]: in ziine l'l'l'l'llllging voorzien, 

Elke over u-cdiug van deze bepa 
liu een wordt uest ralt met cene boete b ;:, 

van äOO frank. 

A1rr. 5;, (vroeger artikel 31 der 
M iddeuaîdecling}. 

De abonnements taxe is betaalbaar 
bij helft en bij zes maanden, op het 
bevoegde kantoor. 

Binnen drie maanden volgende op 
den lsten Junuuri en op den prnn Juli 
van elk jaar, wordt door de verze 
keraars, ten bedoelden kantore afge 
geven een echt vurklanrtleu staat 
aanduidende de grondslagen voor 
de heffing, hij het laatste lid vau 
artikel 50 vastgesteld, wegens de be 
staande overeenkomsten e11 gedu 
rende het algeloopen jaar en gedu 
rende het tijdvak '1 Januari tot 
50 Juni van het loopende jaar. 

Is de laatste dag vau den termijn 
een Zondag of een door de wet 
erkenden feestdag, dau wordt de ter 
mijn verlengd tot 's anderendaags. 
liet verschuldigde recht wordt be 

taald Lij de afgifte van den staat. 
Is de staat niet afgegeven Linnen 
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le délai ci-dessus Ii xó, il csL e11cou1·11 
uue amende dt! :Îo [rancs par 
semuiuc de rcturd ; toute semaiuc 
eomnwncc~e est comptée co111111e com 
plète (, Î · 

Ain. 56 ( ancien 5~ de la 
section centrale). 

Toute inexactitude ou omission 
constatée dans le relevé dont il est 
question à l'article précédent, est 
punie d'une amende égale à cinq 
fois le droit éludé, sans qu'elle 
puisse être inférieure à f 00 francs. 

ART. 57 (ancien 55 de la 
section centrale). 

Les déclarations et relevés prévus 
aux articles 34 et 55 sont exempts 
du timbre et de l'enregistrement. 

ART. 38 (ancien 34 de la 
section centrale). 

Les contraventions aux disposi 
tions des articles 50 à 57 peuvent, 
quelle que soit la somme, être éta 
blies par tous moyens de droit com 
mun, à r exception de ceux réglés 
par la section V, titre Ill, livre Ill 
du code civil et par les articles H9 
à 121 ·et 524 à 556 du Code de pro 
cédure civile. 

(!) Les alinéas suivants ont été suppri 
més an premier vote : 

<c La première remise au bureau com 
pétent du relevé visé ci-avant, aura lieu 
dans les trois premiers mois de l'année 
-1914. 

Préalablement ,i cette remise, les assu 
reurs feront pa1·n.mir au fouctiounaire 
compétent la déclaration prescrite lie l'ar 
ticle 3i. • 

den hierboven hepnalden termijn, 
dan wordt ccne boete van M frank 
opgelegd voor elke weck dut men 
ten achter is ; elke begonnen week 
telt als volledige week ( l). 

Ain. 56 (vroeger art. 5~ der 
Middenafdeeling). 

Elke onnauwkeurigheid of weg 
lating, bevonden in den staat waar 
van sprake is in het vorig artikel, 
wordt gestraft met eene boete gelijk 
aan vijfmaal het ontdoken recht, 
zonder dat ze minder dan fO0 frank 
mag bedragen. 

ART. 57 {vroeger art. 35 del' 
Middcnafdeeling). 

De aangiften en staten, bij de ar 
tikelen 54 en 55 voorzien, zijn vrij 
van zegel en van registratie. 

ART. 38 { vroeger art. 54 der 
Middenafdeeling). 

Overtreding van de bepalingen 
vervat in de artikelen 50 tot 57, 
kan, wat ook ·de som zij, worden 
vastgesteld door alle middelen van 
gemeen recht, met uitzondering van 
die geregeld bij afdeeling V, titel Ill, 
bock Ill van het Burgerlijk Wet 
bock en hij <le artikelen H9 tot -121 
en 3'24 tot 556 van het Wet Loek van 
burgerlijke rechtsvordering. 

(t) De volgende alinéas werden bij 
de eerste stemming weggelaten : 

(1 De eerste afgifte, ten bevoegden 
kantore, van den hierboven bedoel 
den staat geschiedt binnen de eerste 
.drie maanden van het jaar -1914. 

Voordat zij die afgifte doen, laten 
de verzekeraars aan den betrokken 
ambtenaar de aangifte geworden, 
bij artikel 54 vereiseht ». 
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SECTION Il. 

T1Mnn1 DES TITRES f:n1ANGERs. 

Anr. 59 (ancien 5~). 

Sont assujettis au timbre toutes 
actions, parts bénéficiaires et obli 
gations au porteur, tous certificats 
d'actions, parts bénéficiaires et obli 
gations nominatives, tous effets pu 
blies, créés en vertu de lois ou 
décrets étrangers à la Belgique on à 
la colonie, s'il en est fait usage en 
Belgique: 

soit dans un acte public, soit 
dans une déclaration quelconque, 
soit devant une autorité judiciaire 
ou administrative ; 

soit par exposition, offre, vente 
publiques ou négociation à l'inter 
vention d'un intermédiaire. 

ART. 40 (ancien 56). 

Aucune émission ou mise en sou 
scription de titres étrangers ne peut 
être annoncée, publiée ou effectuée 
en Belgique, si Ic droit de timbre 
n'a pas été acquitté ou s'il n'a été 
fourni une caution, soit réelle, soit 
personnelle pour garantir le paye 
ment du droit sur les titres émis ou 
souscrits en Belgique. Ces titres ne 
pourront être délivrés aux souscrip 
teurs qu'après avoir été timbrés. 

Le Gouvernement arrête les dis 
positions relatives à la prestation du 
cautionnement. 

ÀFDIŒU:NG II. 

ZEGEL 01' VRIIE~IDE: TITEI,5, 

AnT. 59 (vroeger 5ä). 

Alte actiën, wiustaaudeelen c11 

obligatiën aan toonder, alle bewij 
zen van actiën, winstaaudeclen e11 

obligatiën op naam, alle openb are 
effecten tol stand gekomen u rt: 
kruchte van wetten of decreten 
vreemd aan België of aan de Kolnnie, 
zijn aan het zegel onderworpen, in 
dien daarvan gebruik wordt ~e 
maakt in België: 

Hetzij in eene openbare akte, het 
zij in eeuige aangifte, hetzij voor 
ecue rechterlijke of eene bestuurs 
overheid; 

Hetzij door het openbaar ten toon 
leggen, aanbieden, verkoopen of' 
door het verhandelen met tusschen 
komst van een derde. 

ART. 40 (vroeger 56). 

Geene uitgifte of aanbieding ter 
inschrijving van vreemde titels mag 
in België worden aangekondigd, oe 
kendgemaakt of gedaan, indien het 
zegelrecht niet is betaald of indien 
geen, hetzij zakelijken, hetzij per 
sooulijken borgtocht is gesteld tot 
zekerheid van de betaling van liet 
recht op de in België uitgegeven of 
ingeschreven titels. Deze titels mo 
geu eerst aan de inschrijvers worden 
afgegeven wanneer daarop het zegel 
is gedrukt. 

De Begeering bepaalt de regelen 
betrekkelijk het stellen van den 
borgtocht. 
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Am·. ,H (ancien 57). 

( 20) 

Toute JJf11·so1111e ou société ayant 
assumé le service [ùuiucier en Bel 
giq11e dt! türes étrauqer» est tenue de 
remettre á l'acl111inistratioH, dans le 
semestre suioant chaque échéance, 
une liste délailf au! le noinln» et le 
mouuuü dès cou7w11s acquittés el des 
titres remluncrsés. 

11 dé/1111t de _jt1sli/ier que ces titres 
et coupm1s ont acquitté les droits de 
timbre, il sera perçu U'lle taxe calcu 
lee á mÎ!iOII de 1 71. c. du montant 
des sommes payées à titres de rem 
boursementel de1,25p. c. du mentant 
de celles payees sur les co11po11s. 

ART. 4 2 (aucieu 39). 

Le clro it de timbre sur les titres 
et eflets publics visés li l'article 39 
est fixé ù un pout· cent, sans frac 
tion. 
li est calcu lé conformément aux 

bases déterminées par l'article I fr, 
alinéa final de la loi du 25 mars 
1891. 

ART. 43 (ancien 4o). 

Le litre doit être présenté au 
timbre 1111111i tie sa feuille de i;ou 
pons. 

La feuille de toupons jointe au 
titre est timbrée gratuitcmenl lors du 
timbrage de celui-ei. 
Dans le cas 01.1 cette feuille de 

coupons contiendrait des cou pons 
ponr une période excédant vingt 
années, cl dans le cas de renouvelle 
nient de celte fouille de 1:oupons. il 
sera perç111 pour chaque période 
quinquennale supplémentaire, un 

Anr. 4f (vroeger 57). 

Elk» pr!tsoon of »ennootscluip die 
zich heeft belastmet den /inaucfoelen 
dienst, iu Belqië, van vreemde titels, 
is gehouden tuin he! bestuur af te 
geven, binnen zes maanden na eiken 
ve1'valdag, eene lij:;l wam·in liet getal 
en het bedrag von de nif betaalde cou 
pons en van cle afqeloste titels om 
standig teerden vermeld. 
IYordt het bewtj's niet ingebtacltt, 

dat die titels en coupons de zegel 
rechten hebben betaald, dan wordt 
eene taxe geheven, berekend tegen 
1 t. lt. op het bedrag der sommen, 
als aflossing beuuild; en ·van 1.25 t. h. 
op !tet bedrag van die betaald voor 
de coupons. 

ART. 42 (vroeger 59). 

Het zegelrecht op de titels en open 
bare effecten, in artikel 59 bedoeld, 
wordt gesteld op f t. h., zonder 
breuk. 

Het wordt berekend overeenkom 
stig de grondslagen aangegeven in 
artikel ·J 4, laatste lid, der wet van 
25 Maart { 89f . 

ART. 45 (vroeger .fO). 

De titel, wanneer hij tot het zegel 
wordt aangeboden, moet zijn voor 
zien van het couponblad. 

Het couponblad bij den titel ge 
voegd, wordt kosteloos gezegeld bij 
het zegelen van dezen. 

Voor 't geval dit couponblad cou 
pons mocht bevatten voor een tijd 
vak dat twintig jaren overtreft, als 
mede in het geval van .hernieuwing 
vau dit couponblad, wordt, voor elk 
vijfjarig bijkomend tijdvak, een 
recht geheven gelijk aan een achtste 
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droit égal à un huitiouie du montant 
de celui fixó par l'article précédent. 

Le droit est arroudi au cinquième 
décime 

A défaut de justifier, lors du re 
coupormcment, Ic timhnige du Litre, 
Ic di-oil auquel celui-ci était assujetti 
sera perçu su r la nou ve lle fcui lle de 
cou pons. 

A11r. 44 (ancien 45). 

li est encouru pour ,toute contra 
veution aux articles 59, 40 et 41 
une amende égale au dixième de la 
somme servant de base à. la percep 
tion du droit, sans que cette amende 
puisse être inférieure à ffO francs 
par titre . 

La pénalité est encourue par tous 
.feux qui ont négligé de soumettre 
le titre à la formalité du timbre 
avant l'usage, et au cas d'émission ,. 
ou de mise en souser-iptiou, indivi- 11 · f 

duellement et· sans recours, par les ~ :., . . 

vendeurs, signataires ou auteurs des 
.:(,.. . 
notices, prospectus, circulaires et 
annonces et intermédiaires, agents 
ou représentants des émetteurs. 

' 

[ N° 59t. J 
van het hcdrng vastgesteld door het 
vorig artikel. 

Elk recht wordt gebracht tot op 
den gehcelen vijfden deciem. 
Is men, bij de couponsveruieu 

wing, in gebreke lti bewijzen dat de 
titel werd gestempeld, dan wordt 
het recht, wnaraau de titel onder 
hevig was, geheven op. het nieuw 
couponblad. 

AaT. 44 (vrocgc1· 45). 

Les eururevenants sont, en outre, 
' " 

sdfidairetiicnt tenus du droit éludé, 
sauf leur recours s'il y a lieu. 

Op elke overtreding vau de arti 
. kelen 59, 40 en 41 staat eene boete 
. gelijk. aan een· tiende van de som 
welke tot grondslag dient voor de 
heffing van het recht, zonder dat dit 
recht minder dan !$0 frank per titel 
mag bedragen. · 

Vervallen in de boete al degenen 
die hebben verzuimd den titel aan 
de zegelvereisehte te· onderwerpen 
voordat daarvan gebruik wordt ge 
maakt, en, ingeval van uitgifte of 

. van aanbieding tot inschrijving, 
persoonlijk en zonder honger be 
roPp, de ~ei·koope1;s, onderteeke 
naars of schrijvers vau berichten, 
prospectussen, omzendbrieven en 
aankondigingen, de bemiddelaars, 
makelaars of vertegenwoordigers 
van de titeluitgevers. 

De overtreders zijn.daarenhuven , 
hoofdelijk gehÓude11 tot de betaling 
vau het ontdoken recht, behoudens 
beroep, zoo er grond voor is. 



[ N• 59t. J 
CHAPITRE V. 

Droit de succession. 
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SECTION I. 

HOOFDSTUK V. 

Successiarechten. 

illodi/icatious au tari], - Aclif 
imposable. 

AnT. 4ti ( ancien 4.f,). 

Le droit de succession est lixé 
ainsi qu'il suit : 

i O Entre époux : 6 p. c. 
Le droit est réduit au tiers pour 

ce qui est recueilli par l'époux en 
usufruit 011 sous forme de rente via 
gère, dans la limite de sa part lé 
uale · ::, , 

2° Entre Irères et sœurs: 7 .ä0 p.c.; 

5° Entre oncles ou tantes et ne 
veux ou nièces, et entre l'adoptant 
et l'adopté : 9 p. c. 

4° Entre grands-oncles ou grand' 
ta ntes et petits-neveux ou petites 
nièces, el entre l'adoptant et fes des 
cendants de l'adopté : f O.äO p. c.; 

AFDEEUNG J. 

ä0 Entre frères et sœurs, oncles 
ou tantes et neveux ou nièees.grands, 
oncles ou grand'tantes et petits 
neveux on petites-nièces, pour ce 
qu'ils recueillent au delà de ce qui 
leur serait échu ab intestat: f5 p.c., 

6° Entre tous autres parents ou 
personnes non parentes : 15 p. c. 

ART. 46 (ancien 4f>). 

Le droit de mutation par décès 
est fixé ainsi qu'il suit : 
i0 En ligne directe et entre époux 

1//-ijzigùigen ù1 he: tarief'. - Belast 
baar actief. 

AnT. 4-ä (vroeger 44). 

Het successierecht wordt bepaald 
als volgt : 

i O Tusschen echtgenooten : 6 t.h. 
Het recht wordt tot het derde 

verminderd voor hetgeen door den 
echtgenoot in vruchtgebruik of in 
den vorm van lijfrente wordt ve1· 
krcgen, binnen de grenzen van zijn 
wettelijk aandeel; 

2° Tusschen broeders en zusters : 
7.a0t.h.; 

5° Tusschen ooms of moeien en 
neven of nichten, en tusschen hem, 
dit' een kind aanneemt, en het aan 
genomen kind: 9 t. h.; 

4• Tusschen oudooms of · oud 
moeien en naneven of uanichten, en 
hem, <lie een kind aanneemt, en de 
afstammelingen van het aangeno 
men kind : 10.50 t. h.; 

5° Tusschen broed.ers en zusters, 
ooms of moeien en neven of nichten, 
oudooms of oudmoeien en naneven 
of nanichten, voor hetgeen zij meer 
verkrijgen dan hetgeen hun ab in 
testato zou ten deel gevallen zijn : 
15 t.h. 
6° Tusschen alle· andere verwan 

ten of niet verwante personen : 15 
t.h. 

ART. 46 (vroeger45). 

Het recht van overgang hij over 
lijclen wordt bepaald als volgt : 

1 ° In de rechte linie en tusschen 
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ayant des enfants ou descendants 
communs : {, 40 p. C.; 

2° Entre époux sans enfants ni 
descendants communs : 6 p. c. ; 

5° Entre frères et sœurs : 7 .150 
p. C.; 
4° Entre oncles ou tan les cl ne 

veux ou nièces, cl entre l'adoptant 
et l'adopté : ~ p. c.; 

!)0 Ent l'e grmHls-oncles ou grand' 
tantes et petits-neveux ou pelites 
nièces, et entre l'adoptant et les 
descendants de l'adopté . t0.50 p.c.; 

6° Entre tous autres parents ou 
personnes non parentes : 15 p. c. 

ART. 47 (ancien 46). 

Le droit de succession et 1c droit 
de mu talion par décès son l réllu its à 
5 p. c., pour les legs faits aux pro 
vinces et aux communes avec aflec 
tion expresse à l'enseignement 011 

à des œu vres <l'assisl,1111:e. et pour 
les legs faits aux hospices. aux lrn 
reuux de hienfaisauce , aux monts 
tle-piété, aux commissions provin 
ciales de bourses d'étude, aux uni 
versités jouissant de la personnifica 
tation civile, aux séminaires. aux 
fabriques cl'égl ise, aux consistoires 
et aux synagogues. 

ART. 48 (ancien 47). 

Les droits fixés par les trois arti 
cles qui précèdent sont réduits de 

· moitié pour ce qui n'est recueilli ou 
acquis qu'en usufruit, hors le cas 

eelitge11ootc11 welke gemt.•e1w kill(le 
ren of als!:1111meli11gc11 hchhen : 1 .qo 
t. h. ; 

:~
0 Tusschcn echlgenootc11 zonder 

gemeern: kiudereu of ulstuunuclin 
gcn : G t. li. ; 
]0 'I'ussclrcn broeders e11 zusters : 

7.30 t. h. ; 
4° Tusschou ooms en moeien en 

neven of nichten, en tusscheu hem, 
dit' een kiwi aanneemt, en het aan 
genomen kilt({ : 9 t. lt. ; 

5° Tusschen oudooms of 011d 

moeien en nanevcu of nuuichten en 
tusschcn hem, die een kind auu 
neemt, en de afstannuel iugen van 
het aangenomen' k ind : 10.50 L. li.; 

6° Tusschen alle andere verwnu 
ten of niet verwante personen : 
15 t. h. 

ART. 47 (vroeger 46). 

Het successierecht en het recht 
van overgang, bij overlijden, wor 
den tot 5 t. h. verminderd voor de 
aan de provinciën en aan de gemeen 
ten gedane legaten met uitdrukke 
lijke bestemming voor het onder 
wijs of voor werken van onderstand, 
alsmede voor de legaten gedaan aan 
godshuizt>n, aan weldadigheidsbu 
reelen, aan bergen van barmhar 
tigheid, aan provinciale commissiën 
voor studiebeurzen, aan hoogescho 
len die de rechtspersoonlijkheid 
genieten, aan seminariëu, aan kerk 
fabrieken, aan consistoriën en aan 
synagogen. 

Au. 48 (vroeger 47). 

De rechten. bij de drie voorgaande 
artikelen bepaald, worden lot de 
helft verminderd voor hetgeen enkel 
in vrucht gebruik wordt geërfd of 
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prévu au deuxième aliuéu du no 1 

de l'article 45. 

Ain. 4D (ancien 48). 

Sont exempts d11 droit de succes 
sion et du droit de mu lution par 
décès les legs faits ?1 l'l~tat. 

ART. 5o (ancien 49). 

Les biens dont le défuu La disposé 
à titre gratuit dans 11.•s trois années 
précédant le décès sont considérés 
comme faisant partie de la succes 
sion, si la libéralité n'a pas clé assu 
jettie au droit d'enregistrement éta 
bli pour les duuations, sauf recours 
des héritiers contre le donataire, 
s'il est connu. 

Ain. 5l (ancien :3o). 

Dans Je cas d'un contrat renfor 
man t une st ipu lal ion au profit d'un 
tiers nouuuémeut désigné, les sommes 
011 valeurs rp1e le tiers est appelé à 
recevoir ii titre · gratuit au décès du 
stipulant sont con.sidérées comme 
recueillies à titre de legs par le Lé 
néfici • .ire, dam; la succession .du sti 
pulant, si ·la stipulation n'a pas été 

·assn:jettie au droit .d'enregist.reruent 
établi pour les don al ions. 

Le tiers est présu lilt! reccvoi r à 
titre gratuit, sauf preuve contraire. 

ART. 52 (ancien 51). 

Les obligations de sommes dégni 
sant une Iihérulitó sous l'apparence 

verkregen, buiten het geval voor 
zien bij het tweede lid van n' f 
van artikel 4f'S. 

Anr. 49 (vroeger 48). 

Oe legalen, aan den Staat. gedaan, 
zijn vrij van het recht van successie 
en van het redit van overgang bij 
overlijden. 

ART. ~o (vroeger _49). 

Oe goedt'ren, waarover de afge 
srorveue leu kosteloozen titel heeft 
beschikt ge.lurcnde de drie jaren 
vóùr het overlijdt~n, wurdeu be 
schouwd als deel uitmakende van 
de nalatenschap, indien de schen 
king niet onderworpen is geweest 
aan het registratierecht, gevestigd 
voor de schenkingen, behoudens 
verhaal van de erfgenamen tegen 
den begiftigde, in <lien deze gekend is. 

Aur. äi (vroeger nO). 

Ingeval van overeenkomst hou 
dende een beding ten voordeelc van 
een bij den naam aangeduidenderde, 
worden de sommen of waarden, 
welke de derde, hij het overlijden 
van den beschikkende, geroepen is 
ten kosteloozen titel te ontvangeu, 
beschouwd a's door den verkrijger 
ten titel van legaat gt·ërfd in de nala 
tenschap van den beschikkemk, in 
dien het beding niet onderworpen 
is geweest aan het registratierecht, 
gevestigd voor de schenkingen. 

De derde wordt verondersteld leu 
kosteloozen titel te ontvangen, be 
houdens bewijs van het tegendeel. 

ART. 52 (vroeger $1). 

De schuldbekentenissen van som 
men welke eene gift verbergen onder 
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d'un contrat t1 titre onéreux ne sont 
admissibles en déduction de I'act.if 
imposable qne si elles out tiló ass11- 
jellies au droit d'c111·egislrt•meut 
éLahli par les donations. 

SECTION ll. 

Déclaratum, - Ddais; forme . 
Paiement des droits. 

A1tT: ~3 (ancien ~2). 

Le délai pour la déclaration sera : 
!-Î le décès a lieu dans Ic terri 

toire du royaume, de six mois; 

dans toute .autre partie de l'Eu 
rope, de huit mois; 
et de neuf mois s'il est survenu 

hors d'Europe. 
Le délai court ·à dater du jour du 

décès. 

Les délais de huit et neuf mois 
sont réduits à six mois, à dater de la 
prise de possessiou.si le défunt étant 
mort à l'étranger, les héritiers, do 
nataires ou légataires ou lts tu leurs 
ou curateurs, se mettent eu posses 
sion ou dans la gestion de tout ou 
partie de la succession, avant que le 
dernier semestre du délai pour la 
déclaration dela succession ait com 
mencé à courir. 

Les délais peuvent être prolongés 
par ie Hoi, suivant qu'il sera jugé 
nécessaire. 

ART. ä4 (ancien ä6). 

Les droits, de succession, de mu 
tation par décès ou de mutation en 

het voorkomen van ccne overeen 
komst ten hezwnreudeu titel, wor 
den slechts in mindering van het 
belastbaar actief loegelaleil indien 
zij onderwurpun zij11 geweest aan 
het rngist raticrucht , ,gevestigd voor 
de schenk ingen. 

A1~mrnLING 11. 

Aa119i(fr. - Termijuen ; -vorm. - 
Betaling der reclüen, 

AuT. 55 ,v,·01•gert>2). 

De aangifte moet geschieden: 
binnen een termijn vau zes maan 

den, indien het overlijden op het 
grondgiebcd van het Rijk is voorge 
komen; 

van acht maanden, in elk ander 
ged,)clte van Europa , 

en van negen maanden, indien 
het is voorgekomen buiten Europa. 

De termijn neemt een aanvang,te 
rekenen van den dag van het over 
lijden. 

. De termijnen van acht en negen 
maanden worden verminderd tot 
zes maanden, te rekenen van het in 
bezit nemen, indien, <le overledene 
in den nel rmle gestorven zijnde, de 
erfgenamen, de begiftigden of lega 
tarisseu -of de ,·0011den of curators ~ 
zich, voordat de laatste zes maanden 
van den termijn voor de anngil'te 
van de nalatenschap een aanvang 
namen, in't bezit of in't beheer van 
de geheele nalatenschap of van een 
gedeelte daarvan stelden. 

De term ij uen mogen door den 
Koning worden verlengd naarmate 
het noo.lig wordt bevonden. 

ART. ä4 (vroeger 56). 

De rechten \ an successie, l'an 
overgang bij overlijden of van over- 
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ligne directe, ainsi que les amendes 
éventuellement ducs, sont payés 
dans les dix, douie ou treize mois ù 
cnmpte r du jour du décès, selon 
<1nc le décès est. survenu dans le 
lioyaume, dans un autre pays d'Eu 
rnpc ou hors d'Europe. 

Les délais de paiement pen vent 
être prolongés par le illinisl1'e des 
Finances, suivant qu'il sera jugé né 
cessaire. 

Si Ic droit n'est pas payé dans le 
délai, l'intérêt légal, au taux lixé 
pour la matière civile, est exigible 
<le plein droit à compter du jour où 
le paiement aurait dû être effectué. 

ART. tlä (ancien ä8). 

A. défaut de déclaration dans Je 
délai prescrit, toute personne qui 
y était personnellement tenue, en 
court individuellement une amende 
de t> francs par semaine de retard; 
toute semaine commencée est comp 
tée comme complète. 
Il est décerné une contrainte aux 

fins de paiemen t parle contrevenant, 
outre ladite amende, d'une somme 
arbitrée d'office à raison des droits 
dont il est tenu, et sauf régularisa 
tion ultérieure. 

ART. ~6 (ancien ti9). 

Les amendes édictées 1rnr les lois 
du 27 décembre 1817 cl du 17 dé 
cembre i8;S I pour le cas où Ja décla 
ration déposée est inexacte ou in 
complète, sont portées au double si 
la contravention a été commise de 
mauvaise foi. 

gang in de rechte linie evenals de 
boelen waarin men mocht zijn ver 
vallen, worden voldaan binnen de 
lieu, twaalf' or dertien maanden te 
J"ekc11c11 v1111 den d:ig vau het over 
lijden, naar gclnng het overlijden is 
voorgekomen in het füjk, in een 
ander laud van Europa, of buiten 
Europa. 

De termijnen van betaling kunnen 
door den .Miuiste1· van Financiën 
worden verlengd; uaar gelang zulks 
wordt uoodig geoordeeld. 
Wordt het recht binnen den ter 

mijn niet betaald, dan is de wettige 
interest, tegen den rentevoet be 
paald voor de burgerlijke zaken, van 
rechtsweae verschuldizd te rekenen 

~ " 
van den d:1g waarop de betaling had 
moeten gedaan worden. 

A:nr. ä~ (vroeger ä8). 

Bij gebreke van aangifte binnen 
den bepaalden termijn, vervalt ieder 
persoon, die daartoe persoonlijk ge 
houden was, voor zich zelf in eene 
boete van vijf frank voor elke week 
verwijl: elke begonnen week wordt 
als volle week gerekend. 

Een dwangbevel wordt uitgevaar 
digd tot betaling door den overtre 
der, onverminderd gemelde boete, 
van eene som ambtshalve begroot, 
wegens de rechten waartoe hij is 
gehouden e11 behoudens latere rege 
ling. 

ART. äG (vroeger 59). 

De boeten, waarmede de wetten 
van 27 December 18{ 7 en vau 
i7 December 1851 bedreigen voor 
het geval dat de ingediende aangifte 
onjuist of onvolledig is, worden O() 
het dubbel gebracht indien de over 
treding te kwader trouw is begaan. 
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Les amendes sont encourues iudi- 1 Elk der overtreders, wiens kwade 

viduellerucnt par chacun d escoutre 
venants dont la mauvaise foi aura 
été établie. 

L'administration est autorisée à 
établir la mauvaise foi pa1' tous 
moyens de droit commun. 
li ne peut, en ce cas, être fait 

aucune remise d'amende. 

SECTION III. 

Mesure« de contrôle; obli9ations des 
tiers. - Pénalités. •- Prescrip 
tion. - Disposition dive,•se.s. 

ABT. ä7 (ancien 60)- 

Les administrations des provinces, 
des communes, des établ issemeu ts 
publics et des sociétés ne peuvent, 
après le décès d'un habitant du 
Royaume, titulaire d'une inscription 
ou d'un lil re nominatif', eu opérer le 
transfert, la mutation ou la conver 
sion que sur la présentation d'un 
certificat visé, sans frais) dans les 
vingt-quatre heures du dépôt par le 
receveur du droit de succession 
dans le ressort duquel le défun], a eu 
son dernier domicile. 

Le certificat est exempt du timbre 
et de l'enregistrement. 

Anr. 58 (ancien 61). 

Les administrations et les établis 
sements publics, toutes associations, 
compagnies ou sociétés ayant en Bel 
gique leur principal établissemput, 
une succursale ou un siège quelconque 
d'opérations, les banquiers, les aqents 
de change et les ofliciers publics ou 
ministériels qui sont détenteurs ou dé- 

trouw is bewezen, vervalt persuou 
lijk in de Loeten. 

liet bestuur is bevoegd, de kwade 
trouw door alle middelen van ge 
meen recht te bewijzen . 
In dit geval mag geen k wijtschel 

ding van boete verleend worden. 

AFDIŒUNG lil. 

.M aatreqeleu van toezicht; vet·plich 
tinqon van derden. - Slral/en. 
- P-e1'jaring. - P('1'scltilhmde 
bepalingen. 

AnT. ö7 (vroeger 60). 

Het bestuur der Thesaurie en der 
Openbare Schuld, de besturen der 
provinciën, gemeenten, openbare 
instellingen eu vennootschappen 
mogen, na het overlijden van een 
inwoner mu het Rijk, titularis van 
eeue inschrijving of van een titel op 
naam de overdracht den overaane ' , ::, 0 

of de omzetting daarvan slechts 
bewerkstelligen op vertoon van 
een bewijs van niet-verzet, koste 
loos verstrekt door den outvauger 
van het successierecht binnen wiens 
gebied de overledene zij ne laatste 
woonplaats heeft gehad. 

Het bewijsschrift is vrij van zegel 
en van registratie. 

AaT. !i8 (vroeger 61). 

De openbare bes turen en instelliu- 
9en, alle vereenigingen, maatsehap 
p~jeu of vennootschappen welke in 
België hunne lwofdinrich.ting, een 
hulphuis of eeuiqen zetel eoor hunne 
verrichtingen hebben, de bankiers, 
de wisselayenten en de openbare 
ofministerieele beambten die uit welken 
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bileurs de quelque cite/ que cc soit, de 
titres, sommes ou valeurs reuenunt à 
u11 héritier, légalai,·e 01i autre ayant 
droit 7w1· suite du décès d'un habitant 
du royaume, ne peuvent en opérer la 
restitution, le paiement ou le transfert 
qu'ap1'1]s avoir remis au fonctionnaire 
del' administration de L' cnreqlstremeut 
<lésigné à cette [ù), la liste certifiée 
sincère cl véritable des dits titres, 
sommes ou valeurs. 

Les titres, somme~ oit valeurs vi 
sées ei-aoant qui, d'aprè,~ la corwen 
tian, peucen! être restitués ou payés 
à rrn coiruéressé à quelque titre q11e 
ce soit, sont considérés, pou,· la per 
ception clu droit tie succession, 
comme appartenant au défunt pour 
ll11C part virile, saur preuve con 
traire réseruée tant à L'administra 
tion q1t'a11x redevables. 

La liste visée au premier alinéa est 
exempte du timbre el de l'enregistre 
ment. 

AR11. 59 (ancien 64). 

Toute contravention aux disposi 
tions des articles 57 et 58 est punie 
d'une amende de ~00 à ?>,OOOfrancs. 

L'administration est autorisée à 
établir la contravention par tous 
moyens de droit commun, à l'excep 
tion de ceux réglés par la section V, 
titre III, livre III du Code civil et 
par les articles H9 à 1'21 et 524 à 
356 du Code de procédure civile. 

Les contrevenants sont solidaire 
ment tenus, le cas échéant, avec les 

ltooftle ook, lunulers of scluüdenaars 
zijn ·van titels, sommen of' waar 
den toekomende . aan een nfge 
·11a,w1, legataris of anderen reclü 
lubbetule leu gevolge vau ùet over 
lijden van een inwoner ·van !tet 
Rijk, m.oge.n daarean de teruq 
gave, de betaling of' de overdracht 
niet doen dan 1m aan den daartoe 
aangewezen ambtenaar vau het be 
stuur tler reqistratie de eelu en wam· 
verklaarde lijst vatt gemelde ti 
tels, sommen of waarden te hebben 
overhandigd. 

Ue hiervoren bedoelde titels, som 
men of wam·den welke, volgens de 
overeenkomst, te eeniqerlei titel aan 
peueu medeb,:langhebbende mogen 
worden t1,1•uggr•gwe11 of uitbetaald, 
worden, rooi· de heffing van Ilet S!lC • 
eessiereclü, beschouwd als toebdwo 
rende a<iu den oceriedme voor een 
hoofddijk aandeel, behoudens tegen 
bewijs, clat zoowel door liet. bestuu, 
al, door de schatplù:lttigen kan ge 
leverd worden. 

De lijst bedoeld in het eerste lid is 
»ri] t-'a1t zegel en 1;au reqistratie, 

ART. ä9 (vroeger 6.i). 

Elke overtreding van de bepalingm 
der artikelen 57 en 58 wordt gestraft 
met eeue boete van öOO tot ö.000 fr. 

Het bestuur wordt gemachtigd de 
overtreding vast te stellen door aile 
middelen van gemeen recht, met 
uitzondering van die geregeld bij 
afdeeling V, titel III, boek III van 
het Burgerlijk Wet hoek en bij de 
artikelen 119 tut t21 en 324 tot 556 
vau het \Vetboek van burgerlijke 
rechtsvordering. 

De overtreders zijn, bij voorko 
mend geval, hoofdelijk gehouden, 
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héritiers ou légataires, au payement 
des droits qui auraient été éludés 
par le fait de cette coutruventiou, 
des intérêts et des amendes. 

ART. 60 (ancien 6ä). 

La demande de droit de succes 
sion: en principal et intérêts, ainsi 
que des amendes pom· défaut de dé 
claration, pour déclaration inexacte 
ou incomplète et pour contravention 
aux articles 57 et 58, se prescrit 
par dix ans. 

Restent toutefois soumises ù fa 
prescription actuelle, la demande 
pour défaut de déclaration de biens 
immeubles et de rentes ou créances 
inscrites dans les registres ott 
comptes désignés ù l'article 18 de 
la loi du 17 décembre 1851, et La 
demande pour inst!ffisance d' évalua 
tion susceptible d'étre établie par 
expertise. 

ART. 61. 

Dispositions transitoires. 

1. - L'article 3 sera applicable ù 
tous les actes d'ouoerture de crédit 
qui seront enregistrés après la claie 
à laquelle la présente loi sera obliga 
toire. 

11. - Les dispositions de l'ar 
ticle 4, litt. bel c, de l'article 7 et de 
l'article .2D, 4" nliné«, seront appli 
cables, quelle que soit la date de 
l'acte constitutif de la société. 
Ill. - Dans les six mois à compter 

du jottr où la présente loi serti obli 
gatoire, seront admis à l'enregistre- 

met de erlgeuamen of legattnisscn, 
lol hel betalen vau de rechten welke 
me n , wegens die overtreding, zou 
hebben outdoken , alsmede vau de 
interesten en boeten. 

Ain-. 60 ( vr·oegcr 6ti). 

De corderùu; ·van het recht ·va11 
successie, ù1 Jt,Jl)fdsum en interesten, 
alsmede van de boelen wr!9e11s 91,mis 
van aangifte, wegens onnauwkeurige 
of" 011voltedi9c aangifte eu weye11s 
ove1·tredi11g von de artikelen :.57 en 
58, verjaart door verloop van tien 
[aren, 
De rord,irù1g wegens qemis t)an 

aangifte vau onroerende goederen en 
van renten of schuldoorderinqeu in 
ge.~cltre,;en in de reqisters of rcke 
uingeu wm.yeduid in artikel ·18 der 
uiet nm 17 liecember -1 ~frl, en de 
vorderùu] wegens onioereikemllu id 
vau waant, bepaling, kunnetule door 
sdwtti119 vastgesteld w01·dn11 f>lij,,w 
noclüau» aan de titans bestaande 
ver;arùig onderworpen. 

ART. 61. 

Overgangsbepalingen. 

1. - Artikel 5 is vtm toepas.o;ing 
op alle akten vcm kredieiopeninq 
welke morden qereqistreertl 'lilt den 
datum ·waarop deze wet »erptieii 
tend is. 

II. - De bPpaliugen van artikel 4, 
litt, ben c, van artikel 7 en van arti 
kd 2!), 4e lid, z:ijn eau loe11assù1g, 
welke ook de datum wn de akte 
van oprichti"g der rwnnootsclwp zij. 

Ill. - Binnen de zes maanden le 
rekenen van den cfog waarop deze 
wet verplichlerid is, worde« tot 
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nient au droit qradu«, saus auunule, 
les ac/es sous seh19 pri,;é ou 7iassés 
en pm;s étran qer, d'une date anté 
rieure, 1wrlw1t buil, sous-bai], s1t 

broqotion , cession el rétrocession de 
hait de bleus immeubles situés eu 
/Jclgiqrte. 

Pendant le méme délai, ceux de 
ces actes qui auraient été [aits eu 
contraoeutùm à la loi sw· le timbre, 
seroiü admis au timbntge à ïextra 
ordinaire ou ait visa pom· timbre 
sans amende. 

IV. -- Le Gouvernement /ù.:e1·a la 
date â laquelle entreront en vig11eur 
les articles ·JI â '26 el 59 ci 44. 
V. - La première 1 einise au 

bureau eompêtent d1, nhvé 1·isé à 
l'article 55 aura Lieu dans les Irais 
premiers mois de l1lln11ée Hl-14. 

Préalablemeu! à celle remise, les 
assureurs [erinu '{J(ll'VCIIÎJ' UU [one 
tionuaire compéle11t la décluration 
prévue au !•r alinéa de l'article 54; 
les assureurs élrœnycrs deoront , c1, 
outre, se cou'[ormer au 2e alinéa du 
dit article. 

VI. - Les disvositions de i'urti-: 
cle 50 m seront applicables qu'aux 
libéralités [aitesaprès la mise envi 
queur de la présente loi. 

VII. - Les délais fixés por l'arti 
cle 9 de la loi du 27 décembre 1817 
pour le dépôt de la déci ara lion de 
succession, de mutation par décès et 
de mutation en lùp.« directe s011 t 
maintenus en ce qui concerne les 
décès suroenus aoaut la mise en 
vigueur de la présente loi. 

Les droits cl les amendes dus à 

de reqistratie tegen !tet trapsge 
wijze bepaald reclü, zo11de1· boete, 
toegelaten de onderhands of' buitens 
ltuul« verleden akten van v1·oegeren 
dation, houdende »erhuriuq, onder 
twrhurù19, indeplaatsstelli119, ouer 
dracht en wedernfsta11d '1Ja1, de 
huur van iu België gelegen onroe 
rende çoedercn. 

Gedui-ende dcnzelfden termijn, 
worden degene dier akten, opge 
maakt -in ovcrfredin9 van de uiet 
op het zegel, toegelaten tot de buiten- 
9ewone sternpefi119 of tot hel visa 
voo,· zeqel, zonder boete. 
IV. - De Regeering bepaalt den 

datum waarop de artikelen 11 tot 26 
en 39 tot 44 in werking treden. 

V. - De eerste a fgi{te, ten bevoeg 
den kuntore, ·van de lijst bedOl'ld in 
artikel 35, wordt gedaan binnen de 
drie eerste maanden uau het [aur 
1914. 
Yóór deze a/'gi(te, doen de ver 

sekeraors den beroeqdcn «mbtenaur de 
aangifte qeuunde«, »oorzien bij het 
eerste lid van artikel 34 ; de ureem 
de verzekeraors moeten, äaoren 
boven, !tet ~Me lid van gemeld artikel 
naleven. 

VI. - De beplllingm van artikel 
50 z~j tt enkel van toepassing op de 
giften gedaan na het in werkù19 
treden vim deze wet. 
VII. - De termijnen bepaald bij 

artikel 9 der uiet van 27 December 
i817 vom· de OtJerlegging der aan 
gifte van successie, van ove-rgatig 
dom· ovp1•lij den en van overgang ù, 
de rechte lijn worden gehandhaafd 
wat betre]! de sle1/geFalleu vorwge 
komen 1.:óór het in werking treden 
van deze wet. 

De rechten en boeten, verschut digd 
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raison de ces d1:u1s seront acquittés 
tians les trois mois qui suivent 
L' 1;ch/1111ce tlu. d1Ufli de si.c semaines 
1;111/Jli pt11· J'artide .17 du la loi da 
i 7 dé1:1•mbre 1 ~;; 1, ou dans les qua 
tre mois qui snivcnt t'e:xj)i,·ation des 
déclarations jix1;s ptll' l'article 9 de 
la loi tin 27 décembre 1817 poztl' le 
dépôt de déolaration, selon que 
celle-ci a été t11:posée ou non avant 
la mise en vigueur de la présente 
loi. 
L'intér-é't prévu. au. dernier alinea 

de l'article 54 ci-avant sera ex·igiblc 
de plein droit 1L l' expiration des 
délais de trois mois ou de quatre 
mois visés ù. l'alinéa précédent. 

VIII.-Les prescriptions cornmen 
cées ù la date de fa mise en oigueur 
de la présente loi seront réglées con 
[otméineni ù l'article GO ci-tumnt, 

AuT. 62. 

Dispositions abrogatoires. 

Sont abrogés : 
l°. - L'article 38 de la loi du 

2:: frimaire all VII, en tant qu'il 
dispose pour les actes sous sig nature 
privée ou passés en pays étranger 
portant bail, sous-bail, cession et 
subrogation de bnil, tart iele 68, 
§ 3, 4°, r: ulitiéa, et l'article 69, 
§ G, 1°, et § 8, 1\ de t» même loi; 
l'article 19, en tnni qu'il concerne le 
droit d'inscription, et l'article 21 de 
la loi du. 21 ventôse an l' Il; l'article ter 
de l'arrêté dit 15 brumaire an X.Il; la 
loi des 7-17 pluviôse an XII; l'ar 
ticle 11 d11 décret du JS [écrier 1800; 
f article 81 du décret au 30 décembre 
1809; l'article 67, 2( nlinéa, du décret 

uitlioo/de dier ster{gf!1mlle11, uxn-den 
betaaùl binnen ile drie maaiuleu vol 
qeeu!« op liot v,Tvtrlleu 1,,an deu ter 
uii] 11 nun. z,,,,; 1p1•ln-!11 y1•8leld bij arti 
/.:I'! 17 dei· uie! 111m 'I ï lteceuiber 
i St> l, o/ binnen de uier uuunuleu 
colernd« op het verstrijken de1· ter 
mijnen /){p(laLd bij ortike: 9 der wet 
·vau 27 December f 817 coor de over 
fr9ging del' am1gifte, naar ge/aug 
deze al dan niet vôûr lut iu -icer" 
king treden van deze wet is ove1'gelegd. 

/)e interest, voorzien in liet laatste 
lid ran artikel ö4 hierooren , is van 
rechstsion;« opoordcrluuu: bij liet 
versfrijkm der termijnen van drie 
maanden o( van vier maanden, 
bedoeld in het voorgaande lid. 

VIII. -- De verjaringen welke be 
gonnen :::ijn op den datum vau het 
in werking treden van deze wet, 
worden geregeld overeenkomstig ar 
tikel 60 liiercoreu, 

Aur. 62. 

Afschaffende bepalingen. 

IFm·den a/qesclu1/t : 
ia A;·tik1•l 38 der wel van 22 Fri 

ma in jaur YI J ,,,ioo1·::oovr rlietbeschikt 
omtrent de onderlumds of buitens 
lands verleden akten, houdende ner 
liurinq, ou deroeriiurinç, afstond of' 
indeplaatsstellinq van liuur; arti 
kel 68, § 3) 4° J pto lid, en artikel 69, 
§ 6, 1°, en § 8) 1°, derzelf'de wet; 
artikel 19, voor zocuerhet betrekkinq 
heeft op het recht va1i inscfo·ijviug,,m 
artikel 21 der wet van 21 Ventûse jaar 
ru; artikel 1 van het besluit 'Van 
15 Brumaire jaar Xll; de wet van 
7-17 Pluviôse jaar Xll; artikel 11 
1;an het decreet van 18 Februari 
1809; artikel 81 van het dcc-reet van 
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âu r; uoocmbrc !Sl.'l; les nrticles 0 cl 
17 ile la loi du :.!7 décembre JS-17; 
/e:; ,_ ri ides t), /0 et :Ji, i'''' nllnéu, de 
la loi ,/11 17 ,h:,.emlJ/'r' f 8;1 f; I nrt icle 
::! / de ln loi <lil ::!-1 mai 18.''i-1; les 
urlicies ., et 8 ile la loi <lu l"" juiiict 
i8U.'J; la loi dil 2/1 décembre 1877; 

I'urticle 7, :.!' alinùt, de t« loi dil 
1c-,- uuril I 87U; la loi d11 U naût 1887 
et l'iu-ticl« fJ:!, !JP, de la loi du 
:];, llWl'S rso : ; 

2° L'm tlcle 5_, 2°, de la lo'i du. 
28 mars { 868; l'article 8, 1, de la loi 
d u 2-:ijuiu 189-iet l'article Hl, {er «li. 
néo; de la loi d11 24 décembre 1905, 
en tant que ces articles disposent pour 
les dontüions ; 

5° Les articles ier, 2 et 5 de la loi 
d11 6 messidor an VII, sou~ la ré 
serve que les articles '2 et 5 continue 
ront d'être appliqués aux inscrip 
lions prises sous l'em pire de cette loi, 
autres que celles ayant pour objet des 
!typothèques légales; 

4° Les article« 6 á 8 de la loi du 
24 mars 1873, sous la réserve que 
l'article 8 continuera d'ètre appliqué 
aux actes enreijistré» 1•t m,x mscrip 
tious prise« sous l' empire de celle loi. 

;10 December 1809; artikel 67, ;Je lid, 
van het decreet van 6 November t8i5; 
de artikelen 9 en 17 der wet van 
27 /Jcrcmber { 8 t 7 ; de artikelen [), 
10 en 21, 1'1'' titi der wet van 17 De 
er mber rn;-; i ; a· tike! 21 der wet van 
24 Mei 18ö4; de ertikelen 5 en 8 der 
wet van l Juli 1869; de wet van 
~4 December 1877; artikel 7, 2" lid, 
der wet van 1 April f 879; de wet van 
6 .4-ugustns 1887 en artikel U2> 94°, 
der wel van 25 Maart 189i; 
2° Artikel :i, 2°, der. wet van 

28 /Jlaort -t8ü8; artikel 8, I, d,·r wet 
-i;a,, 25 Juni 1891 en artikel 19, 
1•te lid, der wet i-an i4 ltecember 
t 905, voor «oocer deze artikelen 
beschikken omtrent de sclte11kingen; 
511 lJe artikelen -t, j m 5 der wel 

van 6 JJlessùlor jaar VI 1, 01Hle1· 
naorbehoud dat de artikelen 2 en 5 
voort van toe11assiu9 bliioen op de 
insclirijvingen genomen onder het 
beheer dier wet, andere dan die 
welke 'Wettelijke liypotheketi tol voor 
werp hebben; 

4° De artikelen 6 lot 8 der uict 
van '24 /Uaart 1875, 011de1· va01· 
behoud dat artikel 8 voort van toe 
passing blijft op de akten qeregis 
tre"rd en op de ùtsclwif vingen ge 
nomen ouder hel beheer dier wel. 


